90° CHAMFER CUTTER - 90 CHAMFER CUTTER SIZE .625"

No Lathe Needed, No Need To Remove Barrel From Frame

Another Ron Power "trick-of-the-trade". Use to adjust barrel/cylinder gap, square
the rear barrel face and eliminate high spots. Four Sizes: .540", for Ruger®
Security Six®, GP-100®; S&W K; Colt Mk I, Official Police; Charter Arms; .560",
for S&W L; .625", for S&W N; Ruger® Blackhawk®, Super Blackhawk®; .687", for
Ruger® Redhawk®.

Attributes

Name: 90 CHAMFER CUTTER SIZE .625"
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080492625

Mfr. No.:

Degree: 90 Degrees

Make: Ruger,Smith & Wesson

Model: Blackhawk,N Frame,Super Blackhawk
Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806009837

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den 90° CHAMFER CUTTER
BROWNELLS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen beim Anpassen des Abstands zwischen Lauf und Zylinder sowie beim Begradigen der hinteren
Laufoberflache zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass der Cutter nur fur die vorgesehenen Anwendungen verwendet wird.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern. Es ist nicht fir Personen unter 18 Jahren
geeignet.

® Verwenden Sie das Produkt nur in gut beleuchteten Bereichen.

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.

® Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt
ist.

® Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

® Verwenden Sie den Cutter nur auf den empfohlenen Materialien, um Beschadigungen oder Verletzungen zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Ndhe des Arbeitsbereichs aufhalten.

® Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von der Schneidekante fern, wahrend Sie den Cutter
verwenden.

® Uben Sie keinen tibermaRigen Druck aus, um ein Brechen oder Verformen des Cutters zu vermeiden.

® Lagern Sie den Cutter an einem sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit haben.
® Uberprufen Sie den Cutter auf sichtbare Schaden.

2. Verwendung
Positionieren Sie den Cutter an der gewiinschten Stelle.
Halten Sie den Cutter mit einer Hand fest und fihren Sie mit der anderen Hand die Bewegung aus.

Arbeiten Sie langsam und gleichm&Rig, um die Kontrolle zu behalten.
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® Uberpriifen Sie nach jedem Schnitt das Ergebnis und passen Sie die Technik bei Bedarf an.

3. Nach der Verwendung

® Reinigen Sie den Cutter nach der Verwendung griindlich, um Rickstande zu entfernen.
® [agern Sie den Cutter an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass der Cutter nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf
Produktsicherheit an die entsprechenden Stellen gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, den 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS
sicher zu verwenden. lhre Sicherheit hat oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for 90° Chamfer Cutter

Introduction

Thank you for purchasing the 90° Chamfer Cutter. This tool is designed to help you adjust barrel/cylinder gaps,
square the rear barrel face, and eliminate high spots. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the tool is used only for its intended purpose as described in the product specifications.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the tool.

Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Store the tool in a dry, secure location to prevent unauthorized access and damage.

Follow all local regulations and guidelines related to the use of tools and safety equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Use the 90° Chamfer Cutter only on compatible firearms as specified in the product description.

Ensure that the firearm is unloaded and safe before using the tool.

Avoid placing your hands or fingers near the cutting edge while in use.

Do not force the tool beyond its intended capacity, as this may lead to accidents or injuries.

Always maintain a firm grip on the tool while in use to prevent slipping.

If the tool binds or becomes stuck, stop using it immediately and assess the situation before proceeding.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the work area is clean and welllit.
® Gather all necessary tools and PPE before starting.

2. Using the 90° Chamfer Cutter:

Select the appropriate size of the chamfer cutter based on your firearm model.
Attach the cutter to a compatible drill or tool, ensuring a secure fit.

Position the cutter at the desired angle and depth on the barrel or cylinder.
Start the drill at a low speed to ensure control, gradually increasing as needed.
Apply steady and even pressure while cutting to achieve a clean chamfer.
After completing the cut, turn off the drill and carefully remove the tool.

3. PostUse Care:

® Clean the cutter thoroughly after use to remove any debris or residue.
® |Inspect the cutter for any signs of wear or damage and store it properly.

Disposal Instructions
® Dispose of the 90° Chamfer Cutter in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the tool in regular household waste.
® Consider recycling options for metal and plastic components where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the 90° Chamfer Cutter, please consult the manufacturer's
website or customer support resources. Ensure you have the product information available for reference.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 90° Chamfer Cutter.
Always prioritize safety and proper usage to protect yourself and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cortador
de Chaflan de 90° BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Chaflan de 90° BROWNELLS. Este producto esta disefiado para facilitar el ajuste
del espacio entre el cafion y el cilindro, nivelar la cara trasera del cafidn y eliminar puntos altos. A continuacion,
encontraras importantes directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el cortador.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Usa el cortador solo para los fines previstos, como se indica en este manual.

Inspecciona el cortador antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si el cortador esta dafiado, no lo uses y contacta a un profesional para su reparacion o reemplazo.
Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el cortador en un area bien iluminada y ventilada.

Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta antes de comenzar a usar el cortador.
No fuerces el cortador; deja que haga su trabajo sin aplicar presion excesiva.

Evita el contacto con las manos o la piel mientras el cortador esta en uso.

Almacena el cortador en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

® Coloca el cortador en el portaherramientas adecuado.
® Asegurate de que esté bien ajustado y seguro antes de encender la herramienta.

3. Uso:

Enciende la herramienta y ajusta la velocidad segln sea necesario.
® Acerca el cortador a la pieza de trabajo con cuidado, asegurandote de que esté alineado
correctamente.
Realiza el corte con movimientos suaves y controlados.
Una vez completado el corte, apaga la herramienta y retira el cortador con cuidado.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el cortador alcance el final de su vida Util, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de metal.
® Sjes posible, recicla el cortador en un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad de este producto, consulta con el punto de contacto correspondiente en
tu pais de la UE. Recuerda que es importante reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades
competentes.



Conclusion

El uso seguro y responsable del Cortador de Chaflan de 90° BROWNELLS no solo garantiza tu seguridad, sino que
también maximiza la efectividad del producto. Sigue estas instrucciones y directrices para asegurar una experiencia
positiva y segura.



Guide de Sécurité pour le 90° CHAMFER CUTTER
BROWNELLS

Introduction

Félicitations pour I'achat du 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS. Ce produit est concu pour ajuster l'espace entre
le canon et le barillet, mettre a niveau l'arriere du canon et éliminer les points hauts. Afin de garantir une utilisation
s(re et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez I'outil avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Portez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de I'utilisation de I'outil pour éviter les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le chamfer cutter uniquement pour les applications recommandées.

Ne forcez pas l'outil sur le matériau ; laissezle faire son travail.

Maintenez une bonne prise sur 'outil pendant I'utilisation pour éviter les glissements.

Evitez de travailler dans des conditions humides ou sur des surfaces instables.

Si vous ressentez une résistance excessive, arrétez immédiatement |'utilisation et vérifiez le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Assurezvous que l'outil est propre et exempt de débris.
® Fixez le chamfer cutter a votre perceuse ou a l'outil de coupe approprié.
® Vérifiez que I'outil est correctement serré et sécurisé avant de commencer.

2. Utilisation:

Placez la piéce a usiner sur une surface stable.

Alignez le chamfer cutter avec la zone a ajuster.

Démarrez l'outil & basse vitesse pour un meilleur contréle.

Appliquez une pression légére et uniforme tout en déplacant I'outil le long de la surface.
Une fois I'opération terminée, arrétez l'outil et retirezle de la piece.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les regles locales concernant I'élimination des outils et des équipements.
® Sipossible, recyclez le produit conformément aux directives de votre municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Consultez les informations de contact disponibles sur le site web du fabricant.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous pouvez
profiter de votre 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS en toute confiance. Veuillez rester informé sur les mises a
jour de sécurité et les rappels potentiels via le systéeme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il 90° Chamfer Cutter di Brownells. Questo strumento & progettato per regolare il gioco tra
canna e tamburo, garantendo un utilizzo sicuro ed efficace. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire la vostra protezione e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Leggere e seguire tutte le istruzioni prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente per eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da detriti volanti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Tenere lontano da fonti di calore e umidita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Pulire I'area di lavoro da polvere e detriti.
® Assicurarsi che il piano di lavoro sia stabile e sicuro.

2. Installazione del Chamfer Cutter

® Montare il chamfer cutter sulla macchina o sull'attrezzatura appropriata seguendo le istruzioni del
produttore.
® Verificare che il cutter sia fissato saldamente prima dell'uso.

3. Uso del Chamfer Cutter

Accendere l'attrezzatura e regolare la velocita secondo le indicazioni.

Posizionare il pezzo da lavorare in modo sicuro e stabile.

Applicare una leggera pressione sul cutter mentre si esegue il lavoro.

Monitorare continuamente il processo per garantire che non ci siano problemi durante I'uso.

4. Pulizia e Manutenzione
® Spegnere e scollegare l'attrezzatura dopo I'uso.

® Pulire il chamfer cutter con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
® Controllare regolarmente il cutter per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di attrezzature.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
® Contattare le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del 90° Chamfer Cutter, si prega di contattare il
rivenditore o il produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
per facilitare la comunicazione.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del 90° Chamfer Cutter di
Brownells. La sicurezza € fondamentale; pertanto, & responsabilita dell'utente seguire tutte le linee guida e le
precauzioni indicate. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 90° CHAMFER CUTTER
BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 90° Chamfer Cutter od Brownells. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie narzedzia.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

® Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzeh. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
nie uzywaj go.

® Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez ochronng, w tym rekawice i okulary ochronne podczas uzytkowania.

® Unikaj uzytkowania narzedzia w mokrych lub wilgotnych warunkach.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze narzedzie jest prawidiowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Nie uzywaj narzedzia, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajacych.
Unikaj kontaktu z ruchomymi cze$ciami narzedzia.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ narzedzia samodzielnie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy i narzedzia.

2. Instalacja:

® Zamocuj narzedzie w odpowiednim uchwycie lub wiertarce, zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy narzedzie jest stabilne i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj narzedzia do regulacji szczeliny miedzy lufg a bebnem, prostowania tytu lufy oraz eliminaciji
wysokich punktéw.

®* Wybierz odpowiedni rozmiar narzedzia w zaleznosci od modelu broni, ktéry bedziesz modyfikowac.

® Pracuj powoli i ostroznie, aby unikng¢ przypadkowych uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Narzedzie nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj narzedzia do ogd6lnych odpadow. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
informacji na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowujac te wytyczne, mozesz korzysta¢ z 90° Chamfer Cutter w sposob bezpieczny i efektywny. Dziekujemy za
zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



90° CHAMFER CUTTER KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 90° Chamfer Cutterin kdyttdohjeisiin. TAma ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat parhaan mahdollisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia kayttdohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojakasineité ja suojalaseja, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, ettd tyéskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Pida kéadet ja muut kehon osat poissa leikkuualalta.

Ala kayta likaa voimaa, jotta et vahingoita tuotetta tai itse&si.

Varmista, ettd tydkappale on tukevasti kiinnitetty ennen kaytta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tytkalusi on puhdas ja kuiva.
® Kiinnitéd chamfer cutter tydkaluusi tai koneeseesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd chamfer cutter on kunnolla kiinni ja ettei se likahda kaytén aikana.

2. Kayttd

Aseta tydkappale tukevasti tydpoydalle tai tytkaluun.

Kéaynnisté tytkalu ja vie chamfer cutter tydkappaleen reunaa pitkin.
Kayta tasaista ja hallittua liiketta varmistaaksesi tasaisen leikkauksen.
Lopeta kayttd heti, kun olet saanut halutun tuloksen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratysohjeita.
® Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja mahdollisuudet.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat tytkaluja. Noudata ndita ohjeita huolellisesti ja varmista
turvallinen ja tehokas kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for 90° CHAMFER CUTTER
BROWNELLS

Introduktion

Tack for att du valt 90° Chamfer Cutter fran Brownells. Denna produkt ar designad for att justera mellanrum mellan
pipan och cylindern, kvadrera baksidan av pipan och eliminera hégpunkter. For att sakerstélla séker anvéandning och
maximera produktens livslangd, vanligen las och folj dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten borta frdn barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och span.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Anvand produkten endast pa avsett satt; undvik att anvanda den for andra andamal.
Om produkten skadas eller fungerar onormalt, avbryt anvandningen omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered arbetsomradet:

® Se till att arbetsytan ar ren och stabil.
® Samla nédvandiga verktyg och sékerhetsutrustning.

2. Anvandning av Chamfer Cutter:
® Valj ratt storlek pa chamfer cutter baserat pa applikationen (.540", .560", .625", .687").
® Fast chamfer cutter i en lamplig hallare eller maskin.
* Justera hastigheten och trycket for att undvika 6verhettning eller skador pa materialet.
® Utfor chamfering med jAmna rorelser for att sdkerstalla ett jamnt resultat.

3. Avsluta arbetet:
® Sténg av och koppla bort verktyget efter anvandning.

® Rengor arbetsomradet och produkten noggrant.
® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kassera eventuellt skrap och avfall i enlighet med lokala miljdbestammelser.
® Atervinn material dar det &r méjligt for att minska avfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din
lokala aterforsaljare. Se till att du har produktens modellnummer och inkpsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du anvanda 90° Chamfer Cutter pa ett sakert och effektivt satt.
Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani 90° CHAMFER
CUTTER BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS. Tento produkt je navrZzen tak, aby vam
pomohl pfi Gpravé hlavné a valce. Je dllezité se seznamit s bezpecénostnimi pokyny, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouZzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho urenim.

Zkontrolujte nastroj pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozen.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite produkt okamzité pouZzivat.

Dodrzujte v8echny mistni zakony a predpisy tykajici se pouZivani téchto nastrojt.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi pouzivani chamfer cutteru noste ochranné bryle, abyste ochranili oci pfed Glomky.
Pouzivejte rukavice, abyste se vyhnuli zranénim rukou.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je dobfe osvétleny a Cisty.

Pfi praci s nastrojem se vyhnéte volnym odévim a Sperkdm, které by se mohly zachytit.
Nikdy nesmeéfujte nastroj na sebe nebo na jiné osoby.

Pouzivejte nastroj pouze na doporucené velikosti a modely.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je chamfer cutter spravné upevneén.

Nastavte mezery mezi hlavni a valcem podle potfeby.

Pomalu a opatrné posouvejte cutter, abyste dosahli pozadovaného vysledku.
Pravidelné kontrolujte praci a prizplsobte tlak podle potfeby.

Po dokoné&eni prace nastroj diikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni zivotnosti produktu jej likvidujte podle mistnich predpisti a norem.

* Nepohazujte produkt do bézného odpadu.
® Zkontrolujte mistni recyklacni programy pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dal$i informace a podporu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce. V pfipadé dotaz( tykajicich se
bezpecnosti produktu doporucujeme také sledovat aktualizace na platformé EU Safety Gate.

Dékujeme za dodrzovani téchto bezpeénostnich pokyn(. Vase bezpeénost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



